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Goswin Heithaus Sie sah wie ein Engel aus

Wir hatten uns lange nicht gesehen, Ernst August und ich. Vielleicht war
os fiinfundzwanzig oder dreiBig Jahre her. Die MilitHrzeit., Der Krieg. Die
Gefangenschaft, Der Aufbau eines neuen Lebens., Als wir junge Ménner waren,
hatten wir uns verkracht cines Middchens wegen. Sie hieB Fridalise und war
ein Kind aus roichem Hause. Baustofflager, Tankstellen, Landesprodukte,
Viehhandel, DaB Fridalises Eltern reich waren, hatte nichts zu sagen. Wir
waren jung und liebten Fridalise, weil sie schén war. Wenn man jung ist,
liebt man alles, was schin ist,

Ernst August, der mir jetzt gegeniiber saB, hatte gewonnen. Er hatte das
Médchen bekommen, weil er forscher gewesen war oder was. Ich erinnere mich,
daB es etwas nmit der Uniform zu tun hatte, die er trug. Er war Leutnant zur
Seey Offizier auf einen dieser Schlachtschiffe, mit denen man den Mddchen
inmponieren konnte. Es gab diese Sorte, die geradezu versessen war auf
Schlachtachiffe. Sie gehSrten zu den Dingen, die Midchen nicmals kennenler-
nen wiirden,

"Ernst August", sagte ich, "was ist aus Fridalise geworden? Hast du sie
geheiratet?"

Er sah mich lange an und stocherte in seinen Schlachtschiffen und Frida-
lisen und was weiB ich herum. "Fridalise", sagte er, "doch, ich erinnere
mich, Warte mal, das war die aus dem Baustofflager. Was aus der geworden
ist? Was aus uns beiden geworden ist?" Er wiihlte ordentlich in dieser Lie-
besgeschichte herum, und dann sagte er: "Nichts. Es ist nichts daraus ge~
worden,"

Ich sah ihn versténdnislos an, obwohl die ganze Sache heute gleichgiiltig
war. Ich hatte alle meine Fridalisen hinter mir. "Du hast sie also gar nicht
geheiratet? War'n Haken dran?"

"Jawohl mein Junge. Ich will dir die Geschichte erzidhlen. Fridalise sah
wie ein Engel aus, das weift du. Sie besaB wirklich etwas Besondercs. Ihre
Augen konnten einen verriickt machen. Mein Onkel hatte uns zu einem Fest
eingeladen auf dem Lande. Es war im Sommer. Wir hatten uns an jenen Abend
unsere Liebo eingostanden und waren so gliicklich, wic man eben in jungen
Jahren gliicklich ist. Ich war fest entschlossen, Fridalise zu heiraten.
Nichts auf der Welt schien mir begehrenswerter zu sein als dicses Médchen.
Aber der Mensch kann sich irren, Wir hatten uns von der Gesellschaft, die
in Saal tanzte, zuriickgezogen. Es ging schon gegen Morgen. Die Vigel fingen
an zu zwitschern. Vor uns auf dem Tisch standen zwei Glidser, die zur Hdlfte
gefiillt waren mit schalen Bier. Fridalises Kopf ruhte an meiner Schulter,
und ich liebkoste selbstvergessen ihre Hiénde. Du kennst diesen Zustand der
Entriickthelit?" VAl
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"Ja", sagte ich.

"Ich war verliebt. Ich war weit weg. Ich stand nit keinen Bein nmehr auf
dor Erde. Ich horte Fldten und Schalmeien. Sphirenklénge, mein Junge. Man
hdtte mich stehlen konnen, und ich hétte es nicht bemerkt. Ich glaubte an
das groBe Gliick." Er machte eine Pause und sog an seinen Getridnk, Es war ein
Daiquiri. Von der Marine her hatte er eine Vorliebc fiir Rum.

"Das Fest war zu Ende", fuhr er fort, "die Musiker hatten ihrec Instru-
nente eingepackt. Die Gesellschaft ldste sich auf, Ein alter steifbeiniger
Kellner kan an unseren Tisch und bat, abriunen zu diirfen, Er stellte die
Gléser auf ein Tablett und entfernte sich, Aber Fridalise war damit nicht
einverstanden, sie 18ste sich aus meinen Arn und rief den Kellner zuriick.
Sie bezeichnete es als eine Unverschintheit, daB er die Gliéser weggenonnon
habe, sie seien schlieBlich ja bezahlt worden, und sie fordere auf der
Stelle EraAén. Der alte Mann hinkte davon und brachte zwei frischgefiillte
Gldser zuriick, Ich sah ihn an, wie widerwdrtig ihm die Szene war und daB
er uns verachtete, 'Wie habe ich das gemacht?' rief Fridalise triunphierend,
'gib nir einen KuB, Dieses Bier kostet nichts.' Sie sagte 'Mein Schatz'.
Aber Fridalises Schatz war ich die lingste Zeit gewesen, Die Verlicbtheit
fiel von nmir ab wie welkes Laub. Ich erkannte blitzartig, was mir bevor-
stand, wenn ich sie heiraten wiirde. Unser Abschied war kiihl, Ich kehrte zu
neinen Schiff zuriick und beantwortete keinen ihrer Briefe. Sie verstand nicht,
was nich orschreckt hatte.”

"§is sah wic ein Engel aus - das sagtest du doch?"

"Ja., Heute gleicht sie eher einer Hexe. Sie ist dreimal geschieden. Nie-
nmand hdlt es nit ihr aus. Ihre Habgier kennt keine Grenzen."
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